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YOZGATLI FENNI’NIN SiiR VE SAIR ANLAYISINA
DAIR BAZI TESPITLER
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On dokuzuncu yulzyil sairlerinden Yozgatli Fenni'nin tek eseri Divanidir. Bu eserde
son dénem klasik siirimizin poetikasina 1sik tutacagini distindtgimutiz pek cok siir
bulunmaktadir. Babasi, kardesi ve amcazadesi ile birlikte sair bir ailede dinyaya
gelmis olan Fenni buytk sairlerimizden Fuzuali, Baki, Nabi, Nedim gibi sairlere
tahmisler ve nazireler yazarak hem gelenegin bir temsilcisi olmaya calismis hem de
sairligi ispata calismistir. Bu calismamizda sairin siir manifestosu olarak tabir
edebilecegimiz, poetikaya dair siirlerinden yola cikarak XIX. ylzyilin ikinci yarisindan
XX. yuzyihin ilk ceyregine ait siir ve sair anlayisi1 hakkinda siirlerinden hareketle
bilgiler vermeye calistik. Iki béliimden miitesekkil bu calismanin ilk béliimtinde siir
anlayis1 hakkinda bilgiler vermeyi uygun goérdik. Sairin divanindaki siirle ilgili
beyitleri tespit edip siirlerinin 6zellikleri ve islevleri ana baslig1 altinda kategorize ettik.
Bu kategori icerisinde, siirin; takdir edilir olmasi, ntikte ve imalarla dolu 6zgiin olmasi,
daha o6nce duyulmamis olmasi gibi maddeler yer almaktadir. Daha sonra sairlik
hakkindaki gértislerinin yer aldigi siirleri tespit edip yine ayni tarzda kategorize ettik.
Bu bolumde de toplamda alt1 alt baslik seklinde siirleri verip incelemeye calistik. Tim
bu calismalar neticesinde klasik siirimizin baslangicindan son dénemine kadar poetik
acidan incelenmesinin alana katki saglayacagl kanaatine varilmistir. Nitekim bu
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incelemeler sonucunda siir Ozellikleri ve sairlik anlayisinin ne tir degisimler
gecirdigini anlayabilme firsatina sahip olacagz.
Anahtar kelimeler: Fenni, siir anlayisi, poetika, siir, sair.

SOME FINDINGS ON YOZGATLI FENNI’S APPROACH OF POETRY
AND POET

ABSTRACT

Mehmed Sa'id Fenni, one of our nineteenth-century poets, has only one work, divan.
In this work, there are many poems that we think will shed light on the poetics of our
recent classical poetry. Fenni was born into a poet family with his father, brother and
cousin. He tried to be a representative of the tradition by writing tahmis and nazire to
poets such as Fuzali, Baki, Nabi, Nedim, among our great poets. In this study, we
tried to give information about poetry and poet understanding of the second half of the
nineteenth century and the first quarter of the twentieth century, based on the poet's
manifesto. We deemed appropriate to give information about the understanding of
poetry in the first part of this study consisting of two parts. We identified couplets
related to poetry in the poet's divan and categorized them under the main heading of
the characteristics and functions of his poems. In this category, poetry; It includes
items such as being admirable, original full of wit and allusion, and unheard of before.
Later, we identified the poems containing his views on poetry and categorized them in
the same style. In this section, we tried to give and examine the poems in a total of six
subtitles. As a matter of fact, as a result of these investigations, we will have the
opportunity to understand his poetry characteristics and what kind of changes his
poetry understanding has undergone.

Keywords: Fenni, understanding of poetry, poetical, poem, poet.

GIRIS

Poetika kavrami ilk olarak Aristo ile birlikte edebiyat, sanat literatirtine
kazandirilmistir. Siirleri ilkesel olarak inceledigi eserine bu ismi vermistir. Bu
kavram cesitli ktilttirlerde yillar icerisinde yogrularak nev-i sahsina mtnhasir
bir sekilde bugline ulasmistir. Poetikay1r baslangictan glntUmtuze pek cok
arastirmact muhtelif anlamlarda aciklamistir. Aristo'nun kullandigi ilk
anlamiyla poetika “estetik” manasini ihtiva eden genis bir anlama sahiptir
(Aristoteles, cev. 1987:8) Yunanca kokenli bu sézciik tim bati dillerinde
yaratmak manasinda kullanilan poiesin fiiline baghh bir sifattir. Poetika,
herhangi bir sairin siir sanatt hakkindaki derli toplu gériis, anlayts ve fikirleri
thtiva eden yazt veya eseri anlaminda yer almaktadir.” (Sumer 1996: 36).
Divan sairlerinin genellikle kasidelerinin fahriyelerinde ilgi dustrerek sairlik
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yetenekleriyle o6viindiigini, bu sairane o6vinmenin yaninda siirle ilgili
dustncelerini de agiklama firsati1 buldugunu, zaman zaman gazellerde de siir
anlayislarini sergilediklerini belirtir. Bir siir gelenegi olan klasik Turk siirinde
poetikanin varligi tartismali bir konu olmakla birlikte divan siirinin teorik
boyutu hakkinda kismi malumat iceren bu eserlerin modern anlamda bir
poetikanin yerini tuttugu soéylemek pek mimkin gérinmemektedir (Kaplan
2007: 455). Eskilerin, siirin yapisina, daha dogrusu bu yapiy:1 tanitici teori ve
terminolojiye yer veren eserlere ginimtizdeki kadar ihtiyac duymadiklarini ya
da baska nedenlerle bu tir eserler vermediklerini diisiinmektedir. Ayrica bu
tirden eserler yazilmis olsa bile; gecmiste yazilanlarin bize ulasamamasini da
muhtemel goérmektedir. Divan sairleri zaman zaman sanata dair fikirlerini
gene sanatsal bir ifade ile dogrudan siirleri icerisinde dile getirmislerdir.
Poetikaya dair sdylemlerin oldukca sinirli kaldigi klasik Turk siir geleneginde,
sairlerin kendi siirlerinde, sanatlarina dair yaptigi cesitli degerlendirmeler
onem arz etmektedir. Klasik Turk sairlerinin siir anlayislarini tespite yonelik
yapilan calismalar da genellikle siirlerden hareketle ortaya konulmaktadir
(Mengi 2010:8).

Klasik Turk siirinin ihtilafli konularindan biri de poetikasinin olup
olmadigidir. Bu noktada da yine pek cok arastirmacinin beyanlari
bulunmaktadir. Ornegin Orhan Okay Tirkce icin poetika “siir sanati” “siir
sanati Uizerine teoriler” seklinde anlam verilmesini uygun bulur. Yazara gore
poetika “siire dair her meseleyle ugrasan bir ilim alani1’dir ve devaminda su
beyanda bulunur: “Siirin sekli (vezin, kafiye, nazim sekilleri) ve bu seklin siir
icin degeri, siirin dis yapist, ahenk, armoni ve ritim meseleleri, siir dili, muhteva
(konu, mana, imajlar sistemi, edebi sanatlar, temalar), siirin ferdi veya sosyal
karakteri, siirin kaynagt... nihayet biitiin bunlardan sonra ve bunlarla beraber
siirin gtizelligi, yani estetigi.” (2004: 18-19).

Hakan Sazyek, Okay’in ilimi bir saha seklinde tanimladigi poetika icin su
aciklamalarda bulunur: “Siir sanatinin degisik tiirlerinde ve tarzlarinda
yazilmis driinleri agiklayan, yorumlayan, serh eden bir inceleme btitlinii
olmaktan cok, siirle ilgili/ siire iliskin her tiirlii meseleyi genel 6lcekte ele alan,
bir baska deyisle bu meseleleri belli bir érnege baglh kalmadan irdeleyen bir
bilgi dalidir.” (2000: 10).

Fatih Koksal’a gore Divan siirini/ sairini tek bir kisi/ siir anlayist gibi diistinerek
“divan siirinin poetikast” gibi genellemeler yapmak da dogru degildir. Elbette
divan siirinin genel cercevesi cizilebilir bir sanat anlayist mevcuttur. Ama bunu
poetika olarak degerlendirmek haksinaslik olmaz. Divan sairlerinin siirle ilgili
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her degerlendirmesini zorlama usullerle, sairin bir kavram olarak hi¢ tanimadigt
bir alan olan poetikast olarak takdim etmek de yanlistir.” (2012: 46)

Necati Bey’in siir anlayisinda, klasik Ttirk siirinin poetikastrun bir biittin halinde
belirlenmesi icin atidmast gereken ilk adim olarak, éncelikle ve en azindan belli
basli sairlerin siirlerinde yer verdikleri tim poetik unsur ve malzemelerin
ayrnntile bir sekilde belirlenmesini, bireysel olarak siirden ve sairden ne
anladiklarinin ortaya konulmasint gerekli gériir. Boylece bir yandan klasik Ttirk
siirinin mevcut poetik malzemesinin, 6zellikle de siir icin yapilan tamum ve
tesbihler basta olmak ftizere, tenkit terminolojisinin ve anlayistun farkl
boyutlarinin dénemli 6lctide tespiti, ardindan da bunlarin hem klasik hem de
modern yoéntemlerle ele alinmalarina zemin hazirlanmis olacaktir (Kaya, 2012:
217-218).

Nihat Oztoprak’a) gore klasik Turk edebiyatinin siir, sair ve edebiyat
gortslerini iceren cok az sayida calisma oldugunu dolayisiyla o6ncelikle
sairlerin gorisleri arastirilmali ve daha sonra onlar1 birlestirmek suretiyle
butinuyle klasik Turk siirinin poetikasi ortaya konulmalidir (2005: 135).

Gelisimi tamamlayip kendine has bir siir geleneginin son dénem o6rneklerinde
poetikaya dair bulgularin tespit edilmesi, 6nceki yuzyillardan ne kadar
farkhiliklar barindirdigini veya benzerlik oranini gorebilmek acisindan 6nem
arz etmektedir. Bu minvalde inceleme konusu yaptigimiz sairi son dénemden
secmeyi uygun gérduk.

XIX. asrin ikinci yarisinda dogan ve XX. asrin ilk ceyreginde vefat eden Fenni,
Yozgatlidir. Hem babasi hem de abisinin sair oldugu bilinmektedir. Bu nedenle
ilk siirlerinde babasinin tesiri gértilmekte ve siirlerinde tasavvufu oldukca sik
kullanmaktadir. Siirlerinde tasavvufi yéni agir basmaktadir. Ilerleyen
zamanla sairligi oturan ve kendine has bir tGslubu yakalayan Fenni, divan
edebiyatinin 6nemli sairleri Fuzali, Baki, Nabi ve Nedim’e tahmisler, nazireler
yazmakla s6z konusu sairlerden geri kalmadigini ortaya koymaktadir.

1. FENNI’NIN SiiR ANLAYISI

Fenni, zarafet ve ulviyete yaratilistan bagli olup hemen buitiin siirlerinde bedii
bir gtizellik, fikri bir incelik ve Gsttinltik 6rnegi sergilemektedir.
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Bir kalem kim olmaya na‘t-i celilinden habir
Bir kuru ¢optiir ona 1tlak etmezler kalem (K. 24/58).

Etmem in‘amindan ol sahen-sehin kat’-1 iimid

Fenniya ecza-y1 cismin olsa ser-ta-ser kalem (K. 24/59).
Bikr-i fikrimden tuli‘ etsin nice boyle nu‘ it
Dest-i ‘aczimde 1ahi kalmasin ebter kalem (K. 24/61).

Fenni, sairlerin kalemlerini nasil kullanacaklarini uzun uzun anlatmis; siir
diye hezeyan (sacma sapan bos s6z) sarf etmenin baskasinin siirini calmaktan
farkli olmadigini bu ylzden divani duyulmamis mazmunlarla suslemek
gerektigini belirtmistir.

Fenniya bikr-i mezamin ile divani tonat
Sirkatin farki ne sarf-1 hezeyan eylemeden (G. 242/9).

Yine baska bir beytinde kendisini tecrit edip “Ey Fenni” nidasiyla:

Fenniya bu eser-i nadirii’l-emsal benim
Miidde* a-y1 hiiner i fazlima biirhan olsun (G. 241/6).

telkin ve tavsiyede bulunmustur. Iste bu tavsiyelerde bulunan Fenni, siire dair
fikirlerini de acikca beyan etmistir. Sairin siirlerine dair belli basl islevleri ve
gorevleri hakkinda tespit ettigimiz beyitleri bazi1 alt basliklar acarak incelemeyi
uygun gorduk.

1.1. Sozii dogrudur, hakikatin goziidiir, goklere yazilsa layiktir
Oncultginit Nabinin yaptigi hikemi siirin temsilcileri, siirin hikmet, hakikat,
dogruluk icermesini ve insanlar1 tefekkiire yonlendirmesini daha degerli
gormuslerdir. Bu anlayis, Nabi’nin bir beytinde “Hikmet-amiz gerekdir es‘ar/Ki
me‘ali ola irsada medar” seklinde karsilik bulur. Bu dizelerde, siirin hikmet
icermesi ve dogru yolu gostermesi gerektigini savunan sair, siirin fayda
yonune dikkat ceker (Toprak, 2017: 206).

Sair bu zamana degin beyitlerde anlattiginin herkes tarafindan bilinmesini ve
uygulamaya konulmasini istemektedir. Fenni s6zlin dogrusunu soylemektedir.
Bu hakikat dolu so6zlerini tim insanhiga duyuracak maharetli bir Ustat
bulunmasini arzulamaktadir. Sair, s6ztiniin hak olmasinin yaninda goéklere
yazilacak kiymette oldugunu da ifade etmektedir:
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Kaski su hak sozii etmek-¢iin ‘umiima i‘1an
Goklere yazsa maharetli bir istad olsa (G. 268/8).

Fuzali, sair s6zii yalan dese de Fenni, s6zUnlUn hakikatin gdzii oldugunu
sdylemektedir. Istikamet tizere oldugunu ve mesrebi geregi her zaman
ciddiyetini korudugunu dile getirmektedir:

Istikamet-piseyim ¢ ayn-1 hakikatdir soziim
[Itizam eyler hemise mesrebim ciddiyeti (K. 37/95).

1.2. Rengin

Siir icin kullanilan tavsif ve takdir terimleri icerisinde en sik kullanilan
terimlerden biri olan rengin, s6zlikte “renkli, rengarenk, parlak renkli, boyals;
guzel, latif, hos, zevki oksayan; stslti” vb. anlamlara gelir (Devellioglu, 1993,
866). Bu sbdzclugin beytin ve siirin butinu icin kullanilmasinin yaninda
“mana, hayal, eda” vb. poetik o6geler, siirin konularindan olan sevgilinin
dudagi, yuzd, yanag gibi giizellik unsurlarinin renkli gérintimint anlatmak
icin de kullanildigi goéraliar. 18. ylzyll sairleri de rengin terimini hem
siirlerinin 6zellikleri hem de mana, hayal eda gibi diger poetik 6geler icin
kullanmiglardir.(Tolasa, 1982: 32)

Kur’an-1 Kerim’in Furkan suresi 74. ayetinde “(Ve o kullar): Rabbimiz! Bize
goziimiizii aydinlatacak esler ve ziirriyetler bagisla ve bizi takva sahiplerine
onder kill derler.” (www.kuran.diyanet.gov.tr E.T: 13.01.2021). Bu ayetten
yola cikarak g6z aydinlig evlat sahibi olmak Allah katinda bagislanmaya
medar olmak ve takva sahiplerinden olmak anlamlarina gelmektedir. Fenni
asagidaki beytinde baska bir kisi gibi kendi divanini 6vmektedir. Fenni,
kendisini tecrit ettigi asagidaki beytinde divanini 6éver ve Fenni’nin bu mana
dolu, renkli eseri hlirmetine annesinin bagislanmasini temenni eder:

Yadigar eyledin ahlafa bu rengin eseri
Mazhar-1 magfiret olsun doguran anne seni (G. 651/5).

Fenni, “rengin”in gectigi bir baska beytinde kendine hitaben, “dinyada
isminin hayirla anilmasin istiyorsan gelecek olan neslin meclisine bu renkli
s6zU hatira olarak birak”masini tavsiye eder:

Cihanda hayr ile ibka-y1 nam etmekse maksadun
Bu rengin nutku Fenni yadigar-1 bezm-i ahlaf et (G. 83/6).
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Merkir gezegeni de denilen Utarid; klasik siirde rengi, felegin katipligi, gtzel
s6z ve yazi ile sanatkarligin sembolli, katip ve zarlarin piri olarak goértilmesi
gibi 6zelliklerinden dolay: poetik bir unsur olarak tercih edildigi gérulmektedir.
Bu kevkeb gokyltiztinde gizlice parlayan ve kirmiziya calan rengiyle gérultir. Bu
gezegeni gorenler ayni renkte sabit bir yildiz olarak gérmezler. Parlayip s6nen
bir hali vardir. (Pala, 1995: 303). Fenni asagidaki beyitte rengiyle miisemma ve
felegin katibi olarak bilinen Utarid’in bu renkli eseri gérmesi durumunda
6zeneceginden bahsetmektedir:

Ger bu rengin eseri gokde ‘ Utarid gorse

Ozenir cebhe-i gerdiina yazar bir takriz (G. 169/6).

1.3. Takdir edilir

“Marifet iltifata tabidir, mUsterisiz meta’ zayidir” s6zt bize 6zellikle sanat ve
edebiyat erbaba kisilerin eserlerinin begenilmesinin ne kadar mtithim oldugunu
ifade eder. Zira musterisiz bir malin hicbir kiymeti olmayacag: gibi sanatkarin
meydana getirmis oldugu eserin begenilmemesi de ayni sonuca cikmaktadir.
Fenni eserlerinin s6z erbabi kimseler tarafindan begenildigini ve huinerin
kiymetini ucuza vermeyeceklerini sdylemektedir:

Siihandan-1 vatan takdir eder asarimi Fenni
Ma“arif cevherin ehl-i ma‘arif kem-beha tutmaz (G. 161/7).

1.4. Niikte ve imalarla dolu 6zdiir

Divan sairinin hliner gésterme ve hilinerli sair sayilma hususiyetlerinden olan
nikte, bu bakimdan s6z s6yleme ustalig1 ve ince bir zeka ister. Niikte, sézliik
manasindan yola ¢ikilarak, anlamin gizli, kendine has ve maksada yédnelik
oldugunu ifade eder. Sairler, siirlerinde zaman zaman niiktenin hem
olusturulmasinda hem de anlasiumasindaki giicliiklere deginerek bu konuda
biiytik bir titizlik gerektigine deginmislerdir. Mana ve mazmun gibi niikte de
gizlidir; ima edilir ve ancak derin bir sezgi ile anlasilir (Mengi, 2010: 148).

Koca bir agac¢ kugctcik bir tohumun toprak altina atilmasi sonucunda
meydana gelmektedir. Butin bir agacin 6z, fihristi o tohumun igine
yerlestirilmistir. Tipki insanoglu ve su kainat agaci gibidir. Seyh Galib’in
sozleriyle ifade etmek gerekirse: Hosca bak zdtina kim ziibde-i dlemsin sen/
Merdtim-i dide-i ekvan olan ademsinsen. Klasik Turk siirin asirlarca meydana
getirdigi edebiyatta da pek cok sanat bu hakikate benzer. Tohum gibi olan
beyitlerden sayfalarca serhler yapilmis ve yapilmaktadir. Fenni bu hakikatten
yola cikarak ilimlerle dolu olan kaleminin yazdigi1 eserler sadece 6zdur. Eger
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serh edilecek olursa icinden cesit cesit ntikte ve imalar c¢ikacagini dile
getirmektedir:

Zibdedir asar-1 kilk-i zi-fiiniinum Fenniya
Serh olunsa diirlii diirlii niikte vii ima ¢ikar (G. 106/7).

1.5. Eserlerinde calinti mal yoktur

Klasik siire yOnelik elestirilerden bir tanesi de belli kaliplara sikisip kalmis,
tekrarlarda dolu bir edebiyat turt gibi algilanmasidir. Bunun sebebi ise bu
siirin baz1 esas ve kaidelere dayanarak Urinler vermesinden
kaynaklanmaktadir. Sevgili bir tanedir fakat onu her sair kendisine gore
betimlemektedir. Burada esas olan orijinal manalar1 yakalamaktir. Bu elestiri
klasik siire uzak olanlar arasinda oldugu kadar asirlarca sairler arasinda da
yer almaktaydi. Bir sairin kullanmis oldugu manay1 veya imgeyi bir baskasi
kendi eserine alarak kendine mal ettigi 6rneklere rastlamaktayiz. Nitekim en
meshuru Zatimin o zamanlar genc¢ bir sair olan Bakinin siirlerinden kendi
divanina intihal etmesidir. Ayrica taklit ve intihal yapmanin sairi kuciuk
distrmesinin yani sira sairlik istidadinin zayiflamasina da sebep olarak
gorulmektedir. Bu nedenlerden dolayr nevi sahsina munhasir sairlerin en
fazla yakindiklar1 konulardan birisi sirkat yani hirsizliktir. Sairimiz Fenni de
bu minvalde asagidaki beytinde eserlerine calinti mal girmedigini ve adeta
sUphesi olan “arasin iste eser ortadadir” diyerek orijinal siirlere sahip
oldugunu ifade etmektedir:

Var ise siibhefi ara mecmi‘ a-i asarimi
Mal-i sirkat girmemisdir Fenniya Divanima (G. 271/6).

1.6. Daha 6nce duyulmamistir

Divan sairleri her zaman 0zellikle Sebk-i Hindi ile birlikte yenilik arayisinda
olmuslardir ve daima soéylenmemis (na-gifte), duyulmamis (na-senide),
gorilmemis (na-dide) imaj ve anlamlarin pesine dismuslerdir. Tezkireci Riyazi
de bu hususiyetleri g6z 6ntine alarak sairleri dort kisma ayirir: Birinci kisim
sairler mana bulmada benzersiz seyler yapanlar; ikinci kisim sairler, daha
6nce bulmada manaya yeni bir mana eklemekle ona glzellik ve kiymet
verenler; Uclncd kisim sairler, daha 6énce bulunan manay: ifade gutizelligi ile
eda edenler ve dordlinctl kisim sairler ise daha 6énce bulunan manadan baska
bir mana bulur, eger Oncekinden iyi veya eger esit degerde ise makbul
gorulenlerdir (Kili¢c ve Macit, 1992: 32).
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Fenni, sevgiliye 6zel daha o6nce duyulmamis bir gazel yazmis ve bunu
yapmasindaki maksadin sevgiliyi gildirmek oldugunu dile getirmis; daha
once isitilmemis bir siiri duyan sevgilinin tebesstim etmesini arzuladigini
vurgulamistir:

Na-senide bir gazel tarh eyledifi Fenni yine
Maksadifi bundan Cenab-1 yari giildiirmek midir (G. 126/5).

1.7. Nadirdir

Divan sairlerinin siir anlayislari belirlendikce yenilik, degisiklik ve orijinallik
gibi yaklasimlarin, onlarin bircogunun glindeminde oldugu anlasilmaktadir.
Bircok sair, yaptiklarn degerlendirmelerde siirlerinin yeni, orijinal ve benzersiz
oldugunu soyleyerek farkliligini ortaya koymaya calismistir. Bu yenilik
disltncesinin ise siirin sekil 6zelliklerinden ziyade muhteva 6zellikleri tizerinde
eyleme gecirildigi gérulmektedir (Erkal, 2009: 282-283).

Fenni klasik siirin son dénem sairlerinden birisi oldugu icin kendisine bliytk
bir siir hazinesi miras kalmistir. Klasik siir gelisiminin tamamlayip kemale
ermistir. Bu alanda artik yeni bir seyler sdyleyebilmek 6zellikle son asir sairleri
icin oldukca zor olmustur. Fenni icin de durum aynidir. Fakat o sdylenen
bunca kiymetli, nadir eserlere ragmen kendisinin de huner sahibi oldugu
iddiasinda bulunmus ve benzerinin az bulunabilecegi bir eser meydana
getirdigini ifade ederek iddisina delil sunmaktadir:

Fenniya bu eser-i nadirii’l-emsal benim
Miidde a-y1 hiiner-i fazlima biirhan olsun (G. 241/6).

1.8. Dayanikhdir

Klasik siirde asik, her zaman sevgiliden ve rakipten eza ve cefa gorur; fakat bu
durumdan sikayet etmek séyle dursun adeta bu sikintilar onun icin mutluluk
sebebidir. Sevgilinin lttfu da kahr1 da hos gelir. Bu durumu Bagdatli Rahi
kisa ve net olarak: Kiinc-i mihnette rakiba bizi tenhd sanma / Ydar ger sende
yatursa elemi bende yatur” diyerek Ozetlemektedir. Fenni rakiplerinin
cefalarina karsi saglam gazeller yazdikca kalemi onlarin gézliine adeta bir c¢ivi
gibi gbériinecegini sdyler:

Fenniya boyle metanetli gazel yazdikca

Kalemifi basira-i diismana mismar olsun (G. 234/7).

1.9. Yakicidir
Akun, hayatinda bir ask maceras: yasamamis, hayatina hentiz ask denilen
hadise girmemis olsa da divan siirinin dlinyasina adimini atan kimse daha
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basindan, butin diger sairler gibi aski ve askin istiraplarini dile getirmek,
kendisinden devamli s6z edecegi bir sevgilisi olmak durumunda oldugunu
ifade etmektedir (Aktin, 2013: 127-128). Ozellikle klasik siirin tasavvufi
eserlerinde ask, aci, keder, mutluluk, ilgi, yalvaris gibi deruni hislerle beyan
edilir.

Fenni sevgilisine yazdig: “var mi1” redifli gazelinin mahlas beytinde bu gazelinin
yakict oldugunu ifade ederken: “Acaba bu yakici gazelinin icinde sevgiliye bir
sikayet mi var diyerek maksadinin aslinda sikayet olmadigini fakat bu stzisli
siirinin sikayet olarak algilanabilecegini ima eder. Zira asiklar cektikleri
cefadan memnundurlar:

Soyle maksat ne bu siizigli gazelden Fenni
Yoksa zzimminda bunufi yare sikayet var m1 (G. 299/6).

Fenni, Kayserili Galib Civizade Efendi’nin “sézlerim” redifli gazelini tahmis
etmis ve bir bendinde, yeni fikirlerinin ilgisizce, tesadiifen ortaya cikmadigini,
mutluluk tezahurlerinin her bir beytinde parladigini ve dinleyen her asigin
sinesini yaktogini ifade etmistir:

Bikr-i fikrim tarz-1 lakaydanede etmez biirtiz

Miincelidir her birinde hilye-i siirtirumuz

Gtus kildikea ider iiftade-gani sine-stiz

Asinayan-1 mezayayi kila hatir-fiirtiz

Ter-zebanani belagat-kiister eyler s6zlerim (TAH. 58/1).

Sair bir kasidesinde memduhu 6vmek icin bir topluluk olusturuldugunu
burada memduhu O6vme siras1 kendisine geldiginde yazmis oldugu siiri
okurken 6vduigl sahsin feyziyle ates bastigini 6éncelikle kendisinin bu yakiciligi
hissetttigini bildirdigi beytinde konusurken heyecanlanma hadisesini hiisn-i
talil sanatiyla siirinin bir 6zelligi seklinde dile getirmistir:

Atesin bir gazel insadima geldi nevbet
Feyz-i medhin ki dil {i tab‘1m1 itdi teshin (K.43/20).

2. FENNI’NIN SAIR ANLAYISI
Fenni, Divan’da fikirlerini bazen kendi vasiflar1 izerinden dolayli olarak ortaya
koymus; bazen de s6zinU egip blUkmeden dogrudan muhataplarina
s6ylemistir. Bu dustncelerini gelenege uyarak sadece kasidelerin fahriye
bélumlerinde veya gazellerin mahlas beyitlerinde beyan etmekle kalmamis,
mustakil gazel yazarak da acikca ifade etmistir. Bu minval tizere 6rnek teskil
etmesi acisindan bir gazeline deginecegiz:
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Fenni'nin memleketi olan Yozgat’a Sivas’li yakisikli bir sair gelip meydan
sairligi iddiasinda bulunur. Bu zat Yozgat’a kendisini ispat etmek ister fakat
onu dinleyen sehrin seckin kimseleri onu begenmezler. Sivasl sairin yazdigi
muammay1 tashih niteliginde Fenni'ye gazel yazdirip mezkur saire génderirler.
Fenni’ye goére siirde hataya yer yoktur. Sair yeri geldiginde irticalen siir
sOyleyebilmeli eger buna acziyeti varsa bu kisiye “Sen bu guftar ile sa’ir
olacaksin heyhat” der. (G. 84/2, s. 108). Fenni, elestirmeye devam ederken
nasil iyi sair olunacagi hakkinda da tavsiyelerde bulunur. Sairlik sadece takti’
bilmekten ibaret olmadigini ve sairlik iddiasinda bulunmadan 6nce ona “Haydi
bir sair-i mahir ile birka¢c gece yat” diyerek alayvari bir sekilde nasihatte
bulunur (G. 84/4, s. 108). Fenni bu siirinin basina kisa bir aciklama da
eklmeyi unutmamistir. Gazelin tamami ve agiklamasi su sekildedir:

“Sivasl olup stiltin gibi yakisiklica bir riim-pece oldugu halde kartallanmaga
yliz tutmus ve meyddn sairligi daiyesine diiserek miidde'asint Yozgat'ta dahi
isbat icin meydan okuyan ve ( Pesendi ) tahallus etmis bulunan bir sahsin ta'lik
ettigi mu'amma Yozgat ziirefasina na-pesend gelmekle hail i tashih edildigini
miiteakib yazuip sahib-i mu'ammaya génderilen es'ardur:”

Gormedin mi ‘aceb ey taze zebanim galatat
Safia kimler dedi meydan-1 hiinerde galat at

Opyle yafilis yamalak lafa mu‘amma mi1 denir
Su mu’amma-y1 rekikifile ilahi yere bat

Harf-1 za’id konulur mu kelimat-1 ¢ Araba
Dediler mi safia var sehd-i lezize semm kat

Dogrudan dogruya s6z sdylemede “aczii var
Sen bu giiftar ile sa“ir olacaksin heyhat

Sa“iriyyet yaliniz takti’e bilmekle degil
Haydi bir sa“ir-i mahir ile birkag gece yat

Sen sen ol bir daha Yozgat’a ayagiii basma
Udeba’ mecma“ mna hig yakisir mi hirvat

Para etmez burada hasil1 Sivas teresi
Satma bistanciya biistancilarin gayriya sat (G. 84).
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2.1. Niikteler yazmaktadir

Klasik edebiyat sairlerinin siirlerini yazdiklar1 en mutihim vasitalardan biri
kalemdir. Baz1 durumlarda kutsallik addederek onu yuceltmeleri, muhtelif
benzetme unsurlar1 kullanmalar1 dogal bir ameliyedir. SézUn yaziya
aktarilmasini saglayan kalem sairin duygularina izhar edebilmesi sebebiyledir
ki genellikle muspet manada ele alinmistir. Sairlerin siir yazmadaki edebi
kaygisi, poetikalarinin bilinmesini biraz da kaleme yukledikleri anlam,
atfettikleri 6nem ve ayni oranda kalemle ilgili kullandiklar1 zengin edebi
malzemeyle de yakindan ilgilidir. Kalemle ilgili sifat, tasavvur ve benzetmelere
bakildiginda sairlerin genellikle baglamsal olarak bunlar vasitasiyla kendi siir
sanatlarini 6n plana cikardiklar1 ve kalemin yuksek tesirine odaklandiklari
gorulmustur (Kaya, 2020: 110).

Fenni, “ S6z, bu kalemin soOyledigi gibi glizel soézler séyleyen bir yigit gibi
sOylenmelidir.” anlamindaki beytinde ntikteler yazan kalemine “aferin” diyerek
iltifat eder:

Aferin ey kalem-i niikte-niivis-i Fenni
Boyle s6z soylemeli merd-i sithan-gii dedigin (G. 190/10).

2.2. Tath sozliidiir

Sairler icin “tathh dil” s6z konusu oldugunda kendilerini seker yeme
karsiliginda konusturulan papaganlara benzetirler. Ancak Fennide durum
biraz farklidir. Sevgilisinin “O tath so6zler soOyleyen niktedanim Fenni
konussun, bir seyler sOylesin” demesi durumunda, tatiyi bile konusamayacak
hale getirecek kadar s6z sdylemede mahir oldugunu ifade etmektedir:

Mat iderdim biilbiili tati-i ol giil-fem dese
Fenni-1 sirin-makalim niiktedanim soylesin (G. 238/9).

2.3. Cesur (cesaret)

Sairlerin kendilerini yigit anlamina gelen unsurlara benzetmek suretiyle daha
cok sairlik glclerine, cesaretlerine, siir sahasinda uUsttnlik sagladiklarina,
gecilmez oluslarina degindiklerini séylemek mumkutndutr. Onlar, kendilerini
yigit olarak gordtiklerinde siiri de genellikle bir meydan veya tulke olarak
gorerek bir hakimiyet alani olusturmak istemislerdir (Toprak, 2017: 442). Sair
bir beytinde zarif sézler yazan kalemi Uizerinden kendine iltif eder. Ardindan
ikinci misrada zarif oldugu kadar s6ztinti mertce, yigitce sdyleyecek olan varsa
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ancak bu sekilde soéylemeli diyerek hem dogru s6zlii oldugunu hem de siirde
Ustinligint dile getirir:

Aferin ey kalem-i niikte-niivis-i Fenni
Boyle s6z sOylemeli merd-i sithan-gt dedigin (G.190/10).

Rustem ve Zal klasik siirin mitolojik kahramanlar1 arasindadirlar. Zal,
kocakari manasina gelmektedir. Sam’in oglu ve Ristem’in babasidir. Ona bu
ismi saci, kas1 ve kirpikleri beyaz olarak dogdugu icin verilmistir (Kurnaz,
1996: 133). Rdustem, Sehname’de adindan sitayisle bahsedilen bir
kahramandir. Gencecik bir delikanliyken bile bircok devi 6ldtirmus, pek cok
pehlivanlar yer sermis olmasinin yaninda sahip oldugu olaganiisti 6zelliklerle
bircok esrarengiz canlilarla muicadele etmis ve onlar1 yenmistir. Klasik siirde
olarak anilir (Tékel, 2000: 100). Bu benzetmelerle siirlerdeki saglam yapi ve
usluba dikkat ceken sairler, ayni zamanda gug¢li bir sair oldugunu
vurgularlar. Fenninin buradan hareketle bir meydan okuma icermektedir.
Siiri bir savas meydanina benzeten sair kendisinde Zal cesareti hisseden varsa
rakip olarak karsisina c¢ikmasini istemektedir. Zira Rustem gibi kahraman
olan kalemi de meydandadir. Sairin hususen rakiplerini Zal’a benzetip kendini
Rustem’e benzetmesinin nedeninin bu iki kahramandan Zalin kocakar:
manasina da gelmesi ve RuUstem’in babasina nisbetle daha gen¢ ve gucli
olmasindan kaynaklandigini diistiinmekteyiz. Bu sekilde artik Zal tabiath
sairlerin devrinin gectigini Rlistem olan kaleminin hiikmutnin strdiginu dile
getirmektedir:

Kars1 gelsin Zal-i tab‘inda cesaret hisseden
Kilk-i Fenni ¢ikdi meydana yine Riistem gibi (G. 286/7)2

2.4. Ozgiindiir (hirs1z/taklitci degildir-benzeri yoktur)

Divan siirinde yeni, farkli ve 6zgliin bir sOyleyis yakalayabilmek, sairlerin
Uzerinde durdugu, 6énem verdigi bir husustur. Turki-i basit ile baslayan bu
yenilik ve orijinallik girisimleri cogunlukla siirin Uslup ve mana 6zellikleriyle
sinirh kalir. Ozellikle 17. ylizyillda Nefi ve Nabi gibi usta sairlerin bu arayislari
farkl siir anlayislarinin olusmasina zemin hazirlarken ayni zamanda séyleyis,
konu ve kelime secimini etkilemeye baslar (Macit, 2011: 39). Aslinda bu

2 Bu beyit sairle ilgili benzetmeler basligi altina da girmektedir. Ancak orada benzer beyitler
kullanildig1 icin bu beyti burada kullanmayi tercih ettik.
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yenilik ve orijinal olma yaklasimi -yeni bir tarz olustursun ya da
olusturamasin- bircok divan sairinin ifadesinde karsiligini bulur ve bircok sair
siirinde yenilik ve tazelik oldugundan s6z eder. Bu da sairlerin farkli, degisik
bir sOyleyis olusturmaya verdikleri 6nemi gosterir.

Tezkirelerde kullanilan Uslup, tarz, tarik, sive, vadi vb. kelimelerin bir kismi
genel ifadeler olmakla birlikte bir bélimitinde ise sairin sanatta bir kisilik
belirtisi ve kendine 6zgultik ifadesi olarak kullanilir. Sairin kendine has bir
sOyleyis durumu s6z konusu oldugunda da bu ifadelerin kullanildigi géraltir
(Tolasa, 2002: 258-260). Sairler, kendi siir anlayislarindaki 6zgunlik ve
yeniligi ifade etmek icin daha cok “nev, taze” gibi kelimeleri kullanirlar. Fenni
kaleminin yeni ve orijinal mazmunlar icat ettigini ve s6éz bulmak icin
baskalarindan calmaya muhta¢ olmadigini ifade etmektedir:

icad ediyor kilk-i terim taze mezamin
S6z bulmada Fenni degilim sirkate muhtac (G. 89/6).

Davet s6zli, haberdar etmek, duyurmak, meydan okuma s6ézti gibi anlamlara
gelen e’s-sala (Devellioglu, 1995: 1354) kelimesini sair, siir meydaninda
rakiplerine meydan okuma s6zli olarak kulanir. Fenninin bir benzerinin
olmas: sOyle dursun “rliyasinda bile bdyle bir sairi kimse gérmuis mudur?”
diyerek adeta meydanda naralar atmaktadir. Eger gérdiim diyen varsa hodri
meydan der.

Es-sala meydana ¢iksin Fenniya gordiim diyen
Mislini stiret degil ma‘nada gérmiis var midir (G. 98/7).

2.5. Mucizeler soyleyendir

Mu’ciz kelimesi, acze duisiren, baskalarini bir sey yapmada geri birakan,
kimsenin yapamayacagi yolda olan (Devellioglu, 1995: 661) gibi anlamlara
gelmektedir. Mu’ciz, mu’'cize kelimeleri daha c¢cok peygamberlerin gdstermis
oldugu dogatistld olaylar icin kullanilir. Daha dar bir cercevede distinursek,
dinyada olmasi mUmkiin olmayan olay ya da durumlarin bas gdstermesi
olarak duistinebiliriz.

Klasik siir gelenegine gére saire sanat glicinu saglayan asli unsur yetenegidir
ve yetenek de Allah vergisidir. Sairden beklenen ise bu yetenegiyle marifet
gostermesi ve insanlari etkilemesidir. Bu o6zelligiyle sair diger insanlardan,
buytk sair de diger sairlerden ayrilir. Siir, divan sairi i¢in yetenek, ilham ve
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kesif isidir. Bu baglamda sairin ve onun kesfettigi siirinin, sairin kendisi veya
tezkire yazarlari tarafindan mucizeyle irtibatlandirilmasi, “mu‘ciz-ntima,
mu‘cize-glly, mu‘cize-perdaz” gibi nitelemelere ya da vahiy ile baglantili
kullanimlara yer verilmesi olagan kabul edilen bir durumdur. Her divan
sairinin amaci ise herkesten farkli bir séyleyisle dinleyeni sasirtmak ve onlar:
kendine hayran birakmaktir, bir baska deyisle mucizevi bir séyleyis
mertebesine ulasabilmektir.

Mucizevi bir soOyleyisi oldugunu séyleyen sairler zaman zaman kendilerini
peygamberlere de tesbih ederler. Hatta daha da ileri giderek kendi sairlik
glcleriyle yaptiklarini onlarin mucizelerinden Ustiin gérmeye calisirlar.
Muhammed Nur Dogan (2004: 64), sairin kendi sairlik glicini ve siirinin
tesirini anlatirken bdylesi olagantisti durum ve kisilerle iliskilendirmesini
“Divan siiri anlayist icerisinde sairlik, bir anlamda ‘méand yaraticiligi’ olarak
ifade etmistir.

Sair siir meydanina sagma sapan soOzler sdyleyenlerin gelmemesini, eger
gelecekse kendisi gibi mucizevi sozler sdyleyebilecek vasiflara sahip olmasi
gerekmektedir:

Isterim Fenni gibi bir sa‘ir-i mu‘ ciz-beyan
Herze-gilar gelmesin meydana makbiiliim degil (G. 222/6).

2.6. Alkislanmalidir

Fesahatli s6z sOyleyen, glizel ve dlizgiin s6z s6ylemesini bilen vb. anlamlara
gelen sthandan, divan sairleri tarafindan sair karsiliginda kullanilmakla
birlikte ayni zamanda sairin bir vasfi olarak da kullanilmaktadir (Toprak,
2005: 102). Bu ve benzeri vasiflarin tezkire yazarlari tarafindan da sairin edebi
sahsiyetine dair bir takdir ve degerlendirme o6l¢ctiti olarak kullanildig:
gorulmektedir.

Fenni kaleminin gliciini onu kisilestirerek ortaya koydugu asagidaki beyitte,
kendisine ait bu gazelin herkes tarafindan alkislanmasini ve kalemine cok
yasa iltifatinda bulunulmasini talep etmektedir:

Gelin alkiglayalim su gazelin nazimini
Yasa ey hame-i Fenni-i sithandan diyelim (G. 220/9).

SONUC

Fenninin siir ve sair anlayis1 hakkindaki fikirlerini, Divaninda kasidelerinin
fahriye bélimlerinde ve gazellerinin mahlas beyitlerinde gdérmekteyiz. Sair bu
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boltimlerde siirlerinin niteliklerine ve muhtevasina, tesbih unsurlarina, anlam,
fikir, mazmun vb. siire dair poetik 6zelliklere deginmistir.

Fenni, bu poetik misralarda siir sézcuigunu sikca kullanmakla birlikte “nutk,
stthan” gibi kelimeleri de kullanistir. Ayrica onun siirleri “rengin, nadir, stzis,
ter-zeban, atesin” gibi vasiflar1 tizerinde bulundurmaktadir. Saire goére siir,
takdir edilmelidir. Nuikteli ve imalarla dolu olmalidir. Ozgiin olmali, calint1 ve
taklit irinti olmamali, daha 6énce duyulmamis olmalidir.

Fenni kendi sairligi i¢cin, “mu’ciz-beyan, sirin-makal, ntiktedan, nikte-ntvis,
merd-i stthan-g(” gibi kelime ve terkipleri tercih etmistir. Ona gore, bir sair
irticalen siir sdyleyebilmelidir. Sairlik takti bilmekten ibaret degildir. Ustad,
usta sairlerin tedrisatindan gecilmelidir. Ayrica onun siirleri 6zgtindur, taklit
ve calint1 degildir. Kendini cesur olarak bilinen “Rustem” gibi kahramanlara
benzetmistir. Sair, bu boélimlerde bizzat kendi sairligi tizerinden bir sairin
nasil nitelikleri barindirmasi gerektiginden, tesbihlerden, muisteki oldugu veya
hosuna gitmedigi sairlerden ve nedenlerinden de bahseder.

Fenninin poetika hakkindaki tim siirleri, diger poetika calismalar: ile birlikte
incelenmesi durumunda hem yasamis oldugu devrin hem de biyuk cercevede
klasik siirin poetikasinin degerlendirilmesinde yardimci olacagi kanaatindeyiz.
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